Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Amos, Chapter 2

AMQX B’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Judgment closes on Judah and especially Israel, whose covenant sins are The opening cycle of oracles against the nations is completed and then
exposed. turned with its sharpest scrutiny toward Judah and Israel. The chapter

moves from judgments on Moab and Judah into a sustained accusation
against Israel's social predation, cultic corruption, and rejection of
prophetic and consecrated witnesses. It also balances accusation with
covenant memory: the Lord reminds Israel that he destroyed the Amorite,
brought them up from Egypt, and raised up prophets and holy ones
among them, so that the final collapse of human strength appears not

arbitrary but morally and historically grounded.



Discourse structure of the chapter

A-2:1-3 Judgment on Moab

Moab is condemned for desecrating the king of Edom, and the oracle answers with fire, death, and the removal of ruler and princes.

B 2:4-5 Judgment on Judah for rejecting the Lord's law

Judah is charged not primarily with foreign violence but with spurning the Lord's instruction and following deceptive vanities, so fire is sent upon Jerusalem.

C-2:6-8 Israel accused of social and cultic corruption

Israel sells the righteous and needy, abuses the poor and vulnerable, and turns pledged garments and extorted wine into instruments of corrupted worship.

D - 2:9-12 The Lord recalls covenant grace and Israel's refusal
The Lord recounts destroying the Amorite, bringing Israel out of Egypt, and raising prophets and consecrated youths, only for the people to corrupt and silence
these gifts.

E-2:13-16 No escape when judgment presses down

Crushing weight falls, and speed, strength, weaponry, and courage all fail when the Lord's judgment arrives.

1 tade Aéyetl kUprog i Taic Tpioiv doePetarg Mwaf kal £l Taic TEGOAPTLY OUK ATOGTPAPNGOUAL ADTOV
&v0' OV katékavoav Ta dotd PactAéwg Th¢ Idovuaiag ic koviav

Thus says the Lord: For the three impieties of Moab, and for the four, I will not turn him away,

because they burned the bones of the king of Edom into lime.

Oracle | ASYNDETON

The Moab oracle closes the opening foreign-nation cycle with an act of desecrating vengeance.
Burning a royal corpse into lime becomes a symbolic outrage that merits irreversible judgment.



=~

T4de
this
RD APN - 8d¢

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the

™

P

Afyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing

=

KUPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

head noun within the clause
— participant prominence

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.

EMl
upon
P-éni
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

clause. attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.
~ \ b4 /4
TG TPLOLY acePeloig Mwaf
the three impiety Moab
RADPF - 6 A3 DPF - Tpeig N1A DPF - doéfera N GSF - Mwaf

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T0G: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

TpeiG: meaning 'three'; it serves as dative
element functioning as complement,
sphere, or instrument.

dative element marking reference, means, or
association

— sphere or reference

doéPela: meaning 'impiety'; it serves as

substantive functioning within the clause

according to context
— participant identification

Mwap: transliterated proper name

phrase. dative element marking reference, means, rendered in Greek letters; here it functions
or association. as substantive functioning within the
clause according to context.
\ b \ ~ /4
Kol Em Taig ‘ESO'O'(XP()'lv
and upon the four
C - kai P-éni RA DPF -6 A3 DPF - técoapeg

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing

preposition
émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T0ic: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

téooapeg: meaning 'four'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



oUK ATOGTPAPNCOUAL avTOV avo'
not I will turn away him instead of / in place of
Dol VD FPI1S * 6Tpépw + 4mo RD ASM - a0T6g P-qvti

preposition introducing a complement or
adverbial phrase

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

adverbial modifier of the clause

— adverbial nuance
— relation marked by the governing
preposition

— participial force supplying attendant
circumstance or description

R . o — future
ovk: meaning 'not'; it negates or qualifies

the assertion of the clause. otpépw + Gro: meaning 'T will turn away'; it

carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal

Gv0': meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
introducing a complement or adverbial

clause. form referring back or forward within the phrase.
clause.
T /4 1 b ~
wv KATEKXLOAV T 00TX
which Kaiw the bones
RR GPM - g VAI AAI3P - kaiw + Kato RA APN 0 N2N APN - dotéov

main verbal form carrying the clause’s action or article marking the following noun or phrase common noun within the clause

assertion

relative pronoun

— relational specification — participial force supplying attendant — object specification

— aorist verbal form viewing the action as a circumstance or description

®v: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

whole

Kalw + kato: meaning 'kalw'; it carries the

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ootéov: meaning 'bones'; it serves as
common noun within the clause.

clause; here it functions as relative
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form carrying

pronoun.

the clause’s action or assertion.

f /4 1 ( ~ ([ 7 1( b
BaciAéwg TG Idovpaiag €lg
king the Idumea into
N3V GSM - BactAevg RA GSF -0 N1A GSF - I§ovpaia P eig

genitive substantive expressing relation, preposition governing the following phrase

possession, source, or description

head noun within the clause article marking the following noun phrase

— relation marked by the governing
preposition

— participial force supplying attendant
circumstance or description

— participial force supplying attendant

circumstance or description — relational specification

BaoiAetc: meaning 'king'; it serves as head tfig: Greek article marking definiteness and Idovpaiag: transliterated proper name €l¢: meaning 'into'; here it marks the

noun within the clause. the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing

as genitive substantive expressing relation, the following phrase.

possession, source, or description.



Koviav
the

N1A ASF - kovia
accusative nominal functioning as object or
affected element
kovia: meaning 'the'; it serves as accusative
nominal functioning as object or affected

element.

Kol €amooteA® TOp €ml Mwap kal kata@dayetal OsuéAia Tdv TOAewv avTG Kol drobaveital év

aduvapia Mwaf HeTd Kpavyfig Kal UETX WV GAATLYYOG

And I will send fire upon Moab, and it shall devour the foundations of its cities, and Moab shall die in

weakness, with shouting and with the sound of a trumpet.

Judgment announcement | ASYNDETON

The announced fire is paired with public noise and civic collapse. Moab's fall is not private ruin but a

national undoing heard in battle clamor and trumpet signal.

\

K1
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£€anooteA®

send out

VF2 FAILS - 6TéAAW + €K + 410

main verbal form advancing the clause
— future

oTéMw + €k + dno: meaning 'send out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
form advancing the clause.

nop

fire

N3 ASN * top

common noun within the clause
— object specification

n0p: meaning 'fire'; it serves as common
noun within the clause.

)\
Em

upon

P-éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.



Mwap
Moab

N ASF - Mwaf

substantive functioning within the clause
according to context

— participant identification

Muwap: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KATAQAYETAL

devour

VF FMI3S - €60iw + kato

main verbal form advancing the clause
— future

£0Biw + kata: meaning 'devour'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form

Osuéha

foundations

N2N APN - OepéAiov
direct object of pAéet

— object specification

Oeuéliov: meaning 'foundations'; it serves
as direct object of pA&&et.

as substantive functioning within the discourse. advancing the clause.

clause according to context.

~ /4 k) ~ \
TwWvV TIOAEWV axutng K1
the city its and
RA GPF -0 N3I GPF * méA1g RD GSF - a0t6g C - kai

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

T orves Gettcsll o
noA1g: meaning 'city'; it serves as genitive
substantive expressing relation,
possession, source, or description.

pronoun referring back to the current family, city,
or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description
avtf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or
group.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

phrase.
bd ~
anoOaveital
he died

VF2 FMI3S - Ovijokw + Gmo

finite verb advancing the clause

— future middle
Ovriokw + amo: meaning 'he died'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as finite verb advancing
the clause.

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

7 14
advvapiq
weakness
N1A DSF - &dvvapia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

&duvapia: meaning 'weakness'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Mwaf
Moab

N NSF - Mwaf

substantive functioning within the clause
according to context

— participant identification

Mwap: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as substantive functioning within the
clause according to context.



=

UETX

with

P - petd

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
peta: meaning 'with'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

KpavYTig

outcry

N1 GSF - kpavyn

genitive dependent within the phrase

— relational specification

kpavyH: meaning 'outcry'; it serves as
genitive dependent within the phrase.

PwViig

voice

N1 GSF - pwvr]

genitive element qualifying a related head term

— relational specification

@wvN: meaning 'voice'; it serves as genitive
element qualifying a related head term.

7
oaAmiyyog
trumpet

N3G GSF - 6dAmy€
genitive substantive functioning as a dependent
or descriptive modifier

— relational specification

odAmyE: meaning 'trumpet'; it serves as
genitive substantive functioning as a
dependent or descriptive modifier.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

UETA

with

P petd

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
peta: meaning 'with'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

Kal E€0AeBpetow kp1TNV €€ ALTAC KAl TEVTAG TOUG APXOVTAC XVTHG ATOKTEV® UET' a0TOD Aéyel KUPLOG

And I will destroy the judge from its midst, and I will kill all its rulers with him, says the Lord.

Judgment announcement

ASYNDETON

Judgment reaches the structures of rule. Judge and princes alike are removed, showing that the polity

itself cannot survive the Lord's sentence.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

£€oAeBpevow

destroy utterly

VF FAILS - dAeBpedw + £k

main verbal form advancing the clause

— aorist aspect: presents the action as a
whole

OAebpevw + €x: meaning 'destroy utterly'; it

KPLTNV

judge

N1M ASM - kpitig
accusative element functioning within the clause
— object focus or directional goal

KpLThG: meaning 'judge'; it serves as
accusative element functioning within the

f b
€€
from
P-ék
preposition introducing its complement phrase

— relation marked by the governing
preposition

¢&: meaning 'from'; here it marks the

linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the clause. relation signaled by preposition
discourse. clause; here it functions as main verbal introducing its complement phrase.
form advancing the clause.
R ~ \ 7 \
avtng Kol MTXVTAG TOoLG
its and all / every the
RD GSF - a0tdg C-kal A3 APM - 1tdg RA APM - 6

pronoun referring back to the current family, city,
or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtfg: meaning 'its'; pronoun marking

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

adjectival or numeral modifier within the phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

n4G: meaning 'all'; it serves as adjectival or
numeral modifier within the phrase.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

person, possession, or reference within the discourse. phrase.
clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or
group.
v Y o~ b] ~ 1
apxovtag autng ATTOKTEVW HET
ruler / chief its away with
N3 APM - Gpxwv RD GSF - avt6¢ VF2 FAI1S - ktelvw + o P - uetd

common noun within the clause
— object specification

dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as
common noun within the clause.

pronoun referring back to the current family, city,
or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or
group.

verbal element carrying the clause action
— future

Kktefvw + dro: meaning 'away'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal element carrying the

clause action.

preposition introducing its complement phrase
— relation marked by the governing
preposition

pet': meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.



avToD

his

RD GSM " a0T6g

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

7

Aéyer

say

V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or

supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action

as ongoing
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

KUPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

head noun within the clause
— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.

Tade Aéyetl kOp10G €Ml TaiC Tpioly doePelarg viwv Iovda Kai €Ml TAIG TEGCAPOLV OUK GITOCTPAPHCOUAL

aLTOV Eveka TOD ATWOoAcHAL AVTOVC TOV VOOV KUPLOL KAl TX TPOooTdypata adTod 00K €UAGEavTO Kal

¢mAdvnoev adToG T& pdtata adt@v & moinoav oic énkolovdnoav oi matépeg abT@V dmicw adT®V
Thus says the Lord: For the three impieties of the sons of Judah, and for the four, I will not turn him

away, because they rejected the law of the Lord and did not keep his ordinances, and their vanities

which they made led them astray, the things after which their fathers followed.

Oracle | ASYNDETON

The turn to Judah is morally piercing because it focuses on covenant rejection rather than military

cruelty. Judah's sin lies in refusing the Lord's teaching and following inherited falsehoods.



”~ ™ ™ ™

4 f 7 4 I \
Tade Aéyer KUPLOG Sl

this say Lord upon
RD APN - §d¢ V1 PAI3S - AMéyw N2 NSM - k0p1og P-émi
acc pronominal form referring back or forward participle contributing attendant, descriptive, or head noun within the clause preposition governing the following phrase
within the clause supplementary verbal force
i & f — participant prominence — relation marked by the governing
— participant reference — present verbal form portraying the action , . ) reposition
£ £ presenty P ying KUplog: meaning 'Lord'; it serves as head S
) o . as ongoing o 5 v 5 .
tade: meaning 'this'; pronoun marking noun within the clause. éni: meaning 'upon'; here it marks the
person, possession, or reference within the Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, relation signaled by preposition governing
clause; here it functions as acc pronominal process, or state of the clause; here it the following phrase.
form referring back or forward within the functions as participle contributing
clause. attendant, descriptive, or supplementary

verbal force.

”~ ™ ™

TaiG TPLGLV aoePelaig LIGV

the three impiety sons

RADPF - 6 A3 DPF - Tpeig N1A DPF - doéfera N2 GPM " vidg

article marking the following noun phrase dative element functioning as complement, dative element marking reference, means, or genitive modifier dependent on a neighboring
sphere, or instrument association head term

— noun-phrase marking
TpeiG: meaning 'three'; it serves as dative — sphere or reference — relational specification

Taig: Greek article marking definiteness .
element functioning as complement,

and the role of the accompanying noun . aoéfero: meaning 'impiety'; it serves as vidc: meaning 'sons'; it serves as genitive
sphere, or instrument. k ) i ) )
phrase. dative element marking reference, means, modifier dependent on a neighboring head
or association. term.
\ b \ ~
IOUS(X KOl €m Taig
Judah and upon the
N GSM - Iovda C - kai P émni RA DPF - 6
proper name functioning within the prophetic coordinating conjunction linking the next item or preposition governing the following phrase article marking the following noun phrase
scene clause
— relation marked by the governing — noun-phrase marking
— participant identification — coordination reposition
£ . B taig: Greek article marking definiteness
Tovda: transliterated proper name kai: meaning 'and'; conjunction or particle émi: meaning 'upon'; here it marks the and the role of the accompanying noun
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing phrase.
as proper name functioning within the discourse. the following phrase.

prophetic scene.



=

TECCAPOLY

four

A3 DPF - técoapeg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

téooapeg: meaning 'four'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

R

OUK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

ATOGTPAPHCOUAL

[ will turn away

VD FPI1S - 6Tpépw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oTpépw + Grmo: meaning 'T will turn away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

k) /4
avtov
him
RD ASM - a0tdg

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.

EVEKQ

for the sake of

P éveka

preposition governing its object within the phrase
— spatial or relational framing

€veka: meaning 'for the sake of'; here it
marks the relation signaled by preposition
governing its object within the phrase.

T00

the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7 4
anwoacOat
to reject
VA AMN - w0€w + amo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

WOEw + amo: meaning 'to reject’; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

avToUG

them

RD APM - a0tdg

pronoun functioning as object or complement

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

vOuov

law

N2 ASM * vépog

common noun within the clause
— object specification

vopog: meaning 'law'; it serves as common
noun within the clause.

Kupiov
of the LORD
N2 GSM - kUp1og

head noun within the clause
— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
head noun within the clause.

\

KOl

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



T TPOSTAYUATA aUTOD oUK

the commandment his not

RA APN - 0 N3M APN - mpbotayua RD GSM - 0164 D-ov

article marking the following noun or phrase common noun within the clause pronoun in genitival dependence adverbial modifier of the clause
— participial force supplying attendant — object specification — participial force supplying attendant — adverbial nuance

circumstance or description circumstance or description

npdotayua: meaning 'commandment'; it oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
ta: Greek article marking definiteness and serves as common noun within the clause. avtol: meaning 'his'; pronoun marking the assertion of the clause.

the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

bl 7 \ bl Ié R \
£puAa&avto Kal emAavnoev avToUG
they kept and led astray them
VAI AMI3P - puAdoow C-kal VAI AAI3S - mAavdw RD APM - a0Tdg
verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the next item or main verb (Manasseh's seduction of the people) pronoun functioning as object or complement
of the clause clause ) ) o .
— constative aorist — participial force supplying attendant
— constative aorist — coordination , o - . circumstance or description
mAavdw: meaning 'led astray'; it carries the

@uAdoow: meaning 'they kept'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle action, process, or state of the clause; here avtovg: meaning 'them'; pronoun marking

the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding it functions as main verb (Manasseh's person, possession, or reference within the

here it functions as verbal form carrying discourse. seduction of the people). clause; here it functions as pronoun

the action, process, or state of the clause. functioning as object or complement.

1 7 k) ~ «©
Tx pOTOlx ALUTWV
the vain things their which
RA APN - § A1A APN - uétanog RD GPM - adté¢ RR APN - 8¢
article marking the following noun or phrase accusative element functioning as object or pronoun in genitival dependence common noun within the clause

o . complement . ' 38

— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant — participant reference
circumstance or description — nominal, pronominal, or adjectival circumstance or description

T . &: meaning 'which'; pronoun markin,
contribution to the oracle's imagery and & P &

Td: Greek article marking definiteness and argument avT®V: meaning 'their'; pronoun marking person, possession, or reference within the
the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the clause; here it functions as common noun
pdratog: meaning 'vain things'; it serves as clause; here it functions as pronoun in i e dEnes,
accusative element functioning as object or genitival dependence.

complement.



£énoinoav

did

VAI AAI3P * to1éw

finite verb advancing the clause
— constative aorist

notéw: meaning 'did"; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the

™

P

01g
who / which

RR DPM - &g

dat pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference or interest

oic: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

£€nkolovOnoav

follow after

VAI AAI3P - dkoAovBEw + €k

main verbal form advancing the clause
— aorist active indicative

akoAovBéw + €k: meaning 'follow after'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause. clause; here it functions as dat pronominal form advancing the clause.
form referring back or forward within the
clause.

’7 k) ~ b /4 k) ~
T[(X‘tepeg AUTWV OTTIoOW AUTWYV
fathers their after / behind their
N3 NPM - tatrip RD GPM - a0tdg P - dmtiow RD GPM - a0tdg

head noun within the clause
— participant prominence

natrip: meaning 'fathers'; it serves as head
noun within the clause.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

omiow: meaning 'after'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

5 kol é€anooteA® mop €ml lovdav Kal Katagdaystatl OsuéAia Ilepovoainu

And I will send fire upon Judah, and it shall devour the foundations of Jerusalem.

Judgment announcement

ASYNDETON

The Judah oracle is brief but severe. Fire upon Jerusalem's foundations signals that even the covenant

city is not exempt from judgment when it rejects divine instruction.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



\

KA1l
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£€amooTEA® nop
send out fire
VF2 FAILS - 6TEAAW + €K + G110 N3 ASN - thp

main verbal form advancing the clause common noun within the clause

— future — object specification

oTéAAw + €K + aro: meaning 'send out'; it n0p: meaning 'fire'; it serves as common

carries the action, process, or state of the noun within the clause.

clause; here it functions as main verbal

Emi
upon
P-éni
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

discourse. form advancing the clause. the following phrase.
\ 7 /4
Iovdav Kal KATAPAYETAL OspéMa
Judah and devour foundations
N1T ASM - To0dag C - kai VF FMI3S - é60iw + kata N2N APN - OgpéAiov

common noun within the clause
— participant identification

Tovdav: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as common noun within the clause.

lepovoaAnu

Jerusalem

N GSF - TepovcaAfu

proper-name item in the genealogical chain
— participant identification

IepovoaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper-name item in the genealogical
chain.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

main verbal form advancing the clause

— future

— coordination o . . .
¢06iw + kata: meaning 'devour'; it carries
kal: meaning 'and'; conjunction or particle the action, process, or state of the clause;
linking this unit with the surrounding here it functions as main verbal form

discourse. advancing the clause.

direct object of pAéel
— object specification

BepéAiov: meaning 'foundations'; it serves
as direct object of @Aé&et.



6 tade Aéyel kUpLog i Taig Tpiolv doePeioig IopanA kat £mi Taig TEGGAPOLV OUK ATOGTPAPHGOUAL AVTOV

&v0' v amédovto dpyvpiov Sikatov kai mévnra Evekev Umodnudtwy

Thus says the Lord: For the three impieties of Israel, and for the four, I will not turn him away,

because they sold the righteous for silver and the poor for the sake of sandals.

Oracle | ASYNDETON

With Israel the accusation expands. Economic exploitation is named first: the righteous and the poor

are reduced to marketable goods under predatory social arrangements.

=

Tade
this
RD APN - 8d¢

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

t68¢e: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.

™

P

Aéyer

say

V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or

supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

=

KUpP1LOG
Lord

N2 NSM - kUp1og

head noun within the clause
— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.

™

=

Eml
upon
P-émni
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

=

TG

the

RADPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

phrase.

"

P

TPLoLY
three
A3 DPF - tpeig

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

TpeiG: meaning 'three'; it serves as dative

element functioning as complement,
sphere, or instrument.

=

aoePelaig

impiety

N1A DPF - doéPela

dative element marking reference, means, or
association

— sphere or reference

GoéPeia: meaning 'impiety'; it serves as
dative element marking reference, means,
or association.

™

P

IopanA
Israel
N GSM - TopanA

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or
narrative sequence.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

Emi
upon
P-émi
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

éni: meaning 'upon'; here it marks the

TG
the

RADPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

)

P

TEGOAPOLV
four

A3 DPF - técoapeg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

téocapeg: meaning 'four'; it serves as dative

linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing phrase. nominal element marking relation,
discourse. the following phrase. instrument, sphere, or recipient.
) b] 14 Y 7 ) 1
OLK XTTOOTPAPTIOOMAL avtov avo
not I will turn away him instead of / in place of
D o0 VD FPI1S * 6Tpépw + G1o RD ASM - a0T4G P-&vrti

adverbial modifier of the clause

— adverbial nuance

oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oTpéw + Gmo: meaning 'T will turn away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal

preposition introducing a complement or
adverbial phrase

— relation marked by the governing
preposition

av6'": meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
introducing a complement or adverbial

clause. form referring back or forward within the phrase.
clause.
T bJ J4 b I4 14
wv anédovto apyvpiov dikatov
which they sold silver righteous
RR GPM - &g VOI AMI3P - §idwut + amo N2N GSN - dpyopiov A1A ASM - §ikatog

relative pronoun
— relational specification

®v: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as relative
pronoun.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

88wyt + &no: meaning 'they sold'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

apyvplov: meaning 'silver'; it serves as
genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description.

accusative element functioning as object or goal
— object specification

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.



\

Kol

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

névnra
poor man

N3T ASM " évng

accusative element functioning as object or
complement

— object specification

mévng: meaning 'poor man'; it serves as
accusative element functioning as object or

complement.

EVEKEV

eneken

P - €vekev

preposition introducing its complement
— spatial or relational framing

£vekev: meaning 'eneken'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement.

uTOdNUATWV

sandal

N3M GPN - vnddnua

genitive element qualifying a related head term
— relational specification

Un6dnua: meaning 'sandal’; it serves as
genitive element qualifying a related head
term.

Ta TaToOVTa €L TOV Y00V TG YAG Kal EkovOUALLOV €1¢ KEQAAXG TTTWX®V Kal 000V Tanelv@V EEEKALVAY

Kal L10G KAl TATHP AUTOD EIGEMOPEVOVTO TTPOG TNV aOTHV Ttatdicknv 6w PePnAwowaotv to vopa tod

00l aLTOV

They were trampling upon the dust of the earth and striking it upon the heads of the poor, and they

turned aside the way of the humble; and son and father were going in to the same servant-girl so as

to profane the name of their God.

Accusation | ASYNDETON

The charges intensify into bodily humiliation and sexual profanation. Violence against the poor and

the abuse of a servant-girl are treated as direct desecration of God's name.

1
X
the

RA APN - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TTATOLVTX
trampling
V2 - Ty TaTéw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
nanany Tatéw: meaning 'trampling'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

b \

€T

upon

P-émi

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



xoov

dust

N3 ASM - xo0g

accusative noun naming mortal origin and end
— object specification

X00¢: meaning 'dust'; it serves as accusative

noun naming mortal origin and end.

Thig
the
RAGSF- 6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yilg
land

N1 GSF - yij

genitival dependent within the phrase
— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitival
dependent within the phrase.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£xovdUALlov
they were striking

V1I TAI3P * kovOuAilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

kovOUAI(w: meaning 'they were striking'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€ig: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

\
KEQPAAG
head / capital
N1 APF ‘ ke@alAn

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

ke@aAn: meaning 'head'; it serves as
accusative term functioning as object,

MTWYXOV

of the poor

N2 GPM ' ttwxdg

genitive element qualifying a related head term

— relational specification

ntwydg: meaning 'of the poor'; it serves as
genitive element qualifying a related head
term.

the following phrase. measure, or goal.
clause.
\ (4 1 ~ 7 7
Kol OSOV TATTELVWV EEEK)\IV“V
and way humble turned away
C - kai N2 ASF - 686¢ A1 GPM - tametvdg VAI AAI3P - KAIvw + €k

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun or phrase
— object specification

0806v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Genitive modifier
— integrity, generosity, and social order

tanewvdg: meaning 'humble'; it serves as
Genitive modifier.

finite verb stating withdrawal
— constative aorist of retreating movement

kAfvw + €k: meaning 'turned away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
stating withdrawal.



\

Kal V10G Kal AT P

and son and father
C - kai N2 NSM - vi6g C - kai N3 NSM ' tatrip
coordinating conjunction linking the next item or head noun within the clause coordinating conjunction linking the next item or nominative substantive functioning as subject,
clause o ) clause predicate, or list item
— participant prominence
— coordination o/ . — coordination — participant prominence
vid¢: meaning 'son'; it serves as head noun

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle within the clause. Kal: meaning 'and'; conjunction or particle natrp: meaning 'father'; it serves as

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding nominative substantive functioning as

discourse. discourse. subject, predicate, or list item.

R ~ b 4 \ \
auvtov ELCEMOPEVOVTO TTPOG mv
his were coming in to / went into to the
RD GSM - a0T6g V1I IMI3P - topebouat + €ig P tpdg RA ASF -0
pronoun in genitival dependence verb of iterative clause (iterative imperfect) preposition governing a following complement article marking the following noun phrase
o ) ) o ) phrase o )
— participial force supplying attendant — iterative imperfect (repeatedly entering, — participial force supplying attendant
circumstance or description on each occasion) — relation marked by the governing circumstance or description
. o . , , - . preposition . . . .
avtol: meaning 'his'; pronoun marking mopevoual + £i¢: meaning 'were coming in tnv: Greek article marking definiteness and

person, possession, or reference within the to'; it carries the action, process, or state of TpOG: meaning 'to'; here it marks the the role of the accompanying noun phrase.
clause; here it functions as pronoun in the clause; here it functions as verb of relation signaled by preposition governing
genitival dependence. iterative clause (iterative imperfect). a following complement phrase.
k) \ 7 (74 4
avuTnyv nodioknv OTWG BePnAwoworv
it servant-girl so that might profane
RD ASF - a0td¢ N1 ASF - tondiokn C - 8mwg VA AAS3P - PefnAdw
direct object accusative element functioning as object, extent, coordinating conjunction linking the next clause subjunctive verb in the second purpose clause
or goal or item 2 . . .
— participial force supplying attendant . PePnAdw: meaning 'might profane'; it
circumstance or description — object specification — discourse linkage or contrast carries the action, process, or state of the
2o e . p _— P . - , . . clause; here it functions as subjunctive
avTrv: meaning 'it'; pronoun marking nondiokn: meaning 'servant-girl'; it serves Snwg: meaning 'so that'; conjunction or )
. s . - il T S verb in the second purpose clause.
person, possession, or reference within the as accusative element functioning as particle linking this unit with the

clause; here it functions as direct object. object, extent, or goal. surrounding discourse.



1 v
TO ovoux
the name
RAASN -0 N3M ASN - §voua

accusative substantive functioning as object or
complement

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant

circumstance or description — object specification

10: Greek article marking definiteness and Svopa: meaning 'name'; it serves as

the role of the accompanying noun phrase. accusative substantive functioning as

object or complement.

ATV

their

RD GPM " a0T4G

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0ol
God

N2 GSM - Bgdg
genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

term.

KAl TX TUATIO ATV dEGUEDOVTEG OXOLVIOIS TAPATIETACUATA ETOiOVY £XOUEVA TOD Bustaothpiov Kal

01vOV €K GUKOQAVTIGV EMIVOV vV TH ofkw ToD B0l adTdV

And binding their garments with cords, they made hangings near the altar, and they were drinking

wine from acts of extortion in the house of their God.

Accusation | ASYNDETON

Cultic space has been corrupted by unjust gain. What should be worship becomes a display of

garments taken in pledge and wine acquired through extortion.



\

Kal T« luatia avt@dv

and the garments their
C - kai RA APN - 0 N2N APN - iudtiov RD GPM - a0Tdg
coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase direct object of mAvvei pronoun in genitival dependence
clause
— participial force supplying attendant — object specification — participial force supplying attendant
— coordination circumstance or description ., L . circumstance or description
iudtiov: meaning 'garments'; it serves as
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ta: Greek article marking definiteness and direct object of mAvvei. avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

deopevovteg oXoviolg TMAPATETACUATA énotouv
binding with cords hangings do / make

V1 - anviy Seopedw N2N DPN - gxotviov N3M APN - TopaméTaoua V2I TAI3P  otéw
verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation, accusative element functioning as object, extent, main verbal predicate
of the clause instrument, sphere, or recipient or goal

— verbal action in summary style
nanviy deopedw: meaning 'binding'; it — dative element locating the statement napanétacua: meaning 'hangings'; it serves

, T . .
q ] ] - noléw: meaning 'do'; it carries the action
carries the action, process, or state of the as accusative element functioning as § dos ’

) ) oxowiov: meaning 'with cords'; it serves as ) process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as verbal form . . . . object, extent, or goal. . ] .
. . dative nominal element marking relation, functions as main verbal predicate.
carrying the action, process, or state of the

instrument, sphere, or recipient.

clause.
b4 /4 ~ I4 \
EXopeva TOoL eUO'ICXO"U'] pLov Kol
echo the altar and
V1 munany éxw RAGSN-6 N2N GSN - uoiacthptov C - kai
participle contributing attendant circumstance, article marking the following noun phrase genitive substantive expressing relation, coordinating conjunction linking the next item or
manner, or description o . possession, source, or description clause
— participial force supplying attendant
— participial/imperfective circumstance or description — relational specification — coordination
numany €xw: meaning 'echo'; it carries the to0: Greek article marking definiteness and Buolactriplov: meaning 'altar'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here the role of the accompanying noun phrase. genitive substantive expressing relation, linking this unit with the surrounding
it functions as participle contributing possession, source, or description. discourse.

attendant circumstance, manner, or
description.



”~ ™ Y

oivov €K OUKOPAVTIOV Emvov

wine from acts of extortion they drank
N2 ASM - 0ivog P-ék N1A GPF * sukogavtia V1I TAI3P - mivw
accusative element functioning as object or goal preposition governing the following phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
0ssession, source, or quali of the clause
— object specification — relation marked by the governing i quatity f
- . preposition cuko@avtia: meaning 'acts of extortion'; it — core verbal force advancing the narrative,
oivog: meaning 'wine'; it serves as - . . .
) o ) , o . ) serves as genitive nominal element interpretation, or royal response
accusative element functioning as object or éx: meaning 'from'; here it marks the - ) .
. . N . defining relation, possession, source, or , - o .
goal. relation signaled by preposition governing ) nivw: meaning 'they drank'; it carries the
) quality. . .
the following phrase. action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
bl ~ v ~
EV W O1KW ToL
in the house the
P-év RADSM -6 N2 DSM - oikog RAGSM - 6
preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase head noun within the clause article marking the following noun or phrase
— relation marked by the governing — participial force supplying attendant — sphere or reference — participial force supplying attendant
preposition circumstance or description . o . circumstance or description
oikog: meaning 'house'; it serves as head
€v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and noun within the clause. to0: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.

following phrase.

~ k) ~
Oe00 avt®v
God their
N2 GSM - Bedg RD GPM - a0tdg
genitive modifier dependent on a neighboring pronoun in genitival dependence
head term . .
— participial force supplying attendant
— relational specification circumstance or description
0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
modifier dependent on a neighboring head person, possession, or reference within the
term. clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.



0 £&yw d¢ €€fipa TOV Apoppaiov €K TTPOSWTOL abTAV 0V NV Kabw¢ UPog kEGpou TO UPog adToD Kal 1oXLVPOG

v w¢ SpOc kai E&fjpa TOV kapmdv avTod Endvwdev kai ta¢ pilag adtod UmokdTwdev

Yet I destroyed the Amorite from before them, whose height was like the height of a cedar and who

was strong like an oak; and I destroyed his fruit from above and his roots from beneath.

Covenant reminder | ASYNDETON

The Lord interrupts accusation with remembrance. Israel's present corruption is set against the past

grace by which God removed a foe as lofty and strong as cedar and oak.

=

b4 \ \ 2 ~

EY® ¢ eEfipa

I but I destroyed

RP NS ¢yt X- 8¢ VAI AAILS - afpw + €k

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

common noun within the clause

) ) of the clause
— discourse linkage or contrast
. ) o ) aipw + éx: meaning 'l destroyed'; it carries
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle .
the action, process, or state of the clause;

€yw: meaning 'l'; pronoun marking person ) i )
’ ’ here it functions as verbal form carrying

linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state

™

=

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and

possession, or reference within the clause; discourse. . the role of the accompanying noun phrase.
; ) ) the action, process, or state of the clause.
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.
~ b 4 k) ~
A}IOPP(XIOV €K TTPOCWTIOV AVTWV
Amorite from face / presence their
N2 ASM - Apoppaiog P-éx N2N GSN - mpéowmov RD GPM - a0Tdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing

Apoppaiov: transliterated proper name preposition — relational specification

rendered in Greek letters; here it functions , o , . , e Ul B
) o ¢k: meaning 'from'; here it marks the npdownov: meaning 'face'; it serves as
as accusative element functioning as . q o q . . . .

) relation signaled by preposition governing genitive substantive expressing relation,
object, extent, or goal.

the following phrase. possession, source, or description.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



”~ ™ - ™ ™

ov nv KaBwg uYog

where was just as exaltation

RR GSM - 8¢ V9 IAI3S - gipi D - kabwg N3E NSN - 6og

pronoun in genitival dependence main verbal form carrying the clause forward adverbial modifier of the clause nominative element functioning within the clause
— relational specification — imperfective past: portrays continuing or — adverbial nuance — participant prominence

repeated action

00: meaning 'where'; pronoun marking kaOwg: meaning 'just as'; it shapes the local Uog: meaning 'exaltation'; it serves as
person, possession, or reference within the 1nv: meaning 'was'; pronoun marking clause or phrase relation in this passage. nominative element functioning within the
clause; here it functions as pronoun in person, possession, or reference within the clause.
genitival dependence. clause; here it functions as main verbal
form carrying the clause forward.
4 1 (74 k) ~
KESPOU TO Ull)oc auvtov
cedar the exaltation his
N2 GSF - k€dpog RANSN -0 N3E NSN - Gog RD GSM - a0tdg
genitive dependent within the phrase article marking the following noun or phrase nominative element functioning within the clause pronoun in genitival dependence
— relational specification — participial force supplying attendant — participant prominence — participial force supplying attendant

circumstance or description circumstance or description

k€dpoG: meaning 'cedar'; it serves as Uog: meaning 'exaltation'; it serves as
genitive dependent within the phrase. 10: Greek article marking definiteness and nominative element functioning within the a0tod: meaning 'his'; pronoun marking
the role of the accompanying noun phrase. clause. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

\ ’ 1 5 3
KOl 1oXUpPO¢ nv wq
and mighty was as
C - kai A1A NSM - ioxvpdg V9 TAI3S - eipi C g
coordinating conjunction linking the next item or predicate adjective describing Judas's strength main verbal form carrying the clause forward preposition introducing its complement phrase
clause
— participant prominence — imperfective past: portrays continuing or — coordination
— coordination , , . . repeated action . o ) )
ioxvpdg: meaning 'mighty'; it serves as »¢: meaning 'as'; here it marks the relation
kai: meaning 'and'; conjunction or particle predicate adjective describing Judas's 1v: meaning 'was'; pronoun marking signaled by preposition introducing its
linking this unit with the surrounding strength. person, possession, or reference within the complement phrase.
discourse. clause; here it functions as main verbal

form carrying the clause forward.



™ ™

dpig Kol £€fpa OV

S

oak and I destroyed the

N3U NSF - §p0g C-kal VAI AAILS - afpw + €k RAASM -0

nominative element functioning as subject, coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun or phrase
predicate, or apposition clause of the clause

— participial force supplying attendant

dp0¢: meaning 'oak'; it serves as nominative — coordination afpw + €k: meaning 'I destroyed'; it carries circumstance or description

element functioning as subject, predicate, the action, process, or state of the clause; R . . .

. & Il kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) p' ) tov: Greek article marking definiteness and

or apposition. oo L . here it functions as verbal form carrying }
linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase.

the action, process, or state of the clause.

discourse.
1 k) ~ b /7 \
KOPIov auvtov EMAVWOEV Kol
fruit his Epanothen and
N2 ASM * Kapm6g RD GSM * a0Tdg D - éndvwbev C-kal
direct object understood with £5iov pronoun in genitival dependence adverb coordinating conjunction linking the next item or
clause
— object specification — participial force supplying attendant — lexical contribution shaped by local syntax
, T . circumstance or description L, o - — coordination
kaprdg: meaning 'fruit'; it serves as direct éndvwBev: meaning 'Epanothen'; it shapes
object understood with £8i8ov. avtol: meaning 'his'; pronoun marking the local clause or phrase relation in this kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the passage. linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronoun in discourse.
genitival dependence.
1 (94 k) A~ C é
Tag plZ(xq auvtov VTTOKATWOEV
the roots his from beneath
RA APF -6 N1S APF - pila RD GSM " a0td¢ P - UnokdtwBev
article marking the following noun or phrase accusative element functioning as object, extent, pronoun in genitival dependence preposition governing its complement phrase
. or goal . N
— participial force supplying attendant — participial force supplying attendant — content term contributing imagery,
circumstance or description — object specification circumstance or description participants, or setting within the chapter
10¢: Greek article marking definiteness and pila: meaning 'roots'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking UnokdtwOev: meaning 'from beneath'; here
the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the it marks the relation signaled by
extent, or goal. clause; here it functions as pronoun in preposition governing its complement

genitival dependence. phrase.



10 kol éyw aviyayov DUAG €k YA AlyOmTou Kal mepiryayov UUAG €V Tf] €pMUw TEGOAPAKOVTA TN TOD
KatakAnpovoufoat thv yijv TV Auoppaiwyv

And I brought you up out of the land of Egypt and led you about in the wilderness forty years, so as
to inherit the land of the Amorites.

Covenant reminder | ASYNDETON

Exodus and wilderness are recalled as acts of divine patience and purpose. The land Israel occupies is

shown to be received gift, not self-made possession.

~ - - ™ -~ ™ -

\ b \ b4 4 € ~
Kol EYW aviyayov LVMOG
and I I brought up you
C-kai RP NS - éyw VBI AAI1LS - dyw + &va RP AP - 60
coordinating conjunction linking the next item or nom pronominal form referring back or forward verbal form carrying the action, process, or state pronoun functioning as object or complement
clause within the clause of the clause o
— participant reference
— coordination — participant reference — constative aorist . o .
Uudg: meaning 'you'; pronoun marking
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle €yo: meaning 'l'; pronoun marking person, dyw + qva: meaning 'l brought up'; it person, possession, or reference within the
linking this unit with the surrounding possession, or reference within the clause; carries the action, process, or state of the clause; here it functions as pronoun
discourse. here it functions as nom pronominal form clause; here it functions as verbal form functioning as object or complement.
referring back or forward within the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
b ~ ? 7 \
€K YNNG AlYUT[‘COU Kol
from land Egypt and
P-ék N1 GSF -y N2 GSF - Afyvrtog C - kai
preposition governing the following phrase genitival dependent within the phrase genitive modifier dependent on a neighboring coordinating conjunction linking the next item or
head term clause
— relation marked by the governing — relational specification
preposition N . L . — participant identification — coordination
yf: meaning 'land'; it serves as genitival
€k: meaning 'from'; here it marks the dependent within the phrase. Atyvrntov: transliterated proper name kal: meaning 'and'; conjunction or particle
relation signaled by preposition governing rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding
the following phrase. as genitive modifier dependent on a discourse.

neighboring head term.



=

EPINYAYOV

I led about

VBI AAILS - dyw + mept

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

dyw + mept: meaning 'T led about'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

I

you

RP AP - 60

pronoun functioning as object or complement

— participant reference

UUGG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

gv

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

T
the
RADSF- 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

fi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£pripe
wilderness

N2 DSF - €pnuog

nominal term functioning in a dat relation
— sphere or reference

£pnuog: meaning 'wilderness'; it serves as

nominal term functioning in a dat relation.

TECOAPAKOVTA
forty

M * tecoapdKovVTa

indeclinable or proper-name element functioning
in the clause as written

— discourse linkage or contrast

tecoapdkovta: meaning 'forty'; numeral
expression contributing count or measure

/4
€N
years

N3E APN - £10g

nominal element within the genealogical notice
— object specification

£tog: meaning 'years'; it serves as nominal
element within the genealogical notice.

T00
the

RAGSN-6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

in context.
KatakAnpovoufioat v Yiiv TV
to seize as inheritance the land the
VA AAN - KAnpovouéw + Kata RA ASF -0 N1 ASF - yf RA GPM - 0

purpose infinitive

— infinitival complement
KAnpovouéw + Kata: meaning 'to seize as
inheritance'; it carries the action, process,

or state of the clause; here it functions as
purpose infinitive.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

common noun within the clause
— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as common
noun within the clause.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



11

Apoppaiwv

amorraion

N2 GPM - ‘Auoppaiog

nominal term functioning in a gen relation
— relational specification

Apoppaiwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal term functioning in a gen

relation.

Kat EAafov €k TV VIOV DUGV €1¢ TPOPNTAG KAl €K TOV VEAVIOKWV DUV €1¢ AylaoUdV Ur) 0UK £0TLV

tadta viol IopanA Aéyet kOpLog

And I took from your sons for prophets and from your young men for consecration. Is this not so,

sons of Israel? says the Lord.

Covenant reminder | ASYNDETON

Prophets and consecrated youths are named as internal covenant gifts. The rhetorical question

presses Israel to admit the Lord's long pattern of gracious provision.

\

K1
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ENaPov
I took

VBI AAILS - AapPdvw

finite verbal form advancing the clause action or
assertion

— aorist

AapPdvw: meaning 'T took'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verbal form advancing
the clause action or assertion.

€K

from

P-éx

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



=

€ A~
LVIWV
sons
N2 GPM - vid¢

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

vuGOVv

your

RP GP - 60

pronoun in genitival dependence
— relational specification

UUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

€1¢
into
P-eig
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

npo@ritag
prophet
N1M APM * tpo@HTng

accusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

Tpo@rTNnG: meaning 'prophet’; it serves as
accusative substantive functioning as

term. genitival dependence. the following phrase. object or complement.
\ b ~ 7
KOl €K Twv VEAVIOKWV
and from the young men
C - kai P-ék RA GPM - 6 N2 GPM - veaviokog

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

T@V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

object of dniow
— relational specification

veaviokog: meaning 'young men'; it serves
as object of dnicw.

discourse. the following phrase. phrase.
€ ~ 7 4 /4 \
VUMWYV €LC ayiaouov Hn
your into consecration not
RP GP ' 60 P-eig N2 ASM - aylaopég D uf

pronoun in genitival dependence
— relational specification

VUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

aylaop6G: meaning 'consecration'; it serves

as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.



2

OLK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

£oTIv

there is

V9 PAI3S - giul

main verbal form carrying the clause forward

— present/imperfective aspect: portrays the
action as ongoing or in progress

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form carrying
the clause forward.

=

tadta
these
RD NPN - 0070G

pronoun functioning as subject or resumptive
element

— participant reference

Ta0ta: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as subject or resumptive

element.
IopanA Aéyer KUpLOG
Israel say Lord

12

N GSM - "TopariA

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or
narrative sequence.

V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

N2 NSM - k0p1og
head noun within the clause
— participant prominence

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.

(¢ 1
U101
sons
N2 NPM - vidg
head noun within the clause
— participant prominence

vid¢: meaning 'sons'; it serves as head noun
within the clause.

kai énotilete TOUG fytaocuévoug oivov kai Toi¢ mpogrtaic évetéAecde Aéyovteg o0 ur) mpopntedonte

But you were giving the consecrated ones wine to drink, and you were commanding the prophets,

saying, 'You shall certainly not prophesy!

Accusation | ASYNDETON

The people answered those gifts by corruption and suppression. They made the consecrated break
their calling and ordered the prophets into silence.



”~ - ™ Ty e

\

Kal énotilete TOUG NYLXGUEVOUG

and you were giving drink the consecrated ones

C-kal V1I IAI2P - otilw RA APM - 6 VT - xumamy aytddw

coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
clause of the clause of the clause

— participial force supplying attendant
— coordination noti{w: meaning 'you were giving drink'; it circumstance or description xpmamy ayiddw: meaning 'consecrated
\ T . i . carries the action, process, or state of the . . . L. ones'; it carries the action, process, or state
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) ) ToVG: Greek article marking definiteness ] i
L . . . clause; here it functions as verbal form . of the clause; here it functions as verbal
linking this unit with the surrounding and the role of the accompanying noun

carrying the action, process, or state of the form carrying the action, process, or state

discourse. hrase.
clause. 5 of the clause.
5 \ ~ 14
otvov KOl TO1C TTPOPTTALS
wine and the prophet
N2 ASM - oivog C - xal RADPM - 6 N1M DPM : po@ritng
accusative element functioning as object or goal coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase dative substantive marking sphere, means,
) o clause o ) reference, or location
— object specification — participial force supplying attendant
= s Corefryell — coordination circumstance or description — sphere or reference
oivog: meaning 'wine'; it serves as
accusative element functioning as object or kai: meaning 'and'; conjunction or particle 1016 Greek article marking definiteness Tpo@iTNG: meaning 'prophet'; it serves as
goal. linking this unit with the surrounding and the role of the accompanying noun dative substantive marking sphere, means,
discourse. phrase. reference, or location.

~ ™

2

£vetéAAeoOe Aéyovteg o0 un

you were commanding saying not not

V1I IMI2P - téAAopat + €v V1 manvip Aéyw D- o0 D-un

verbal form carrying the action, process, or state finite verb advancing the main action or adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal
of the clause assertion of the clause or nominal expression

— simple negation

téAouat + év: meaning 'you were — present participle introducing direct , o ) — prohibitive / negative
o ) ) oU: meaning 'not'; pronoun marking
commanding'; it carries the action, process, proposal i B . o o
. . person, possession, or reference within the un): meaning 'not'; it negates or qualifies
or state of the clause; here it functions as Ave: v (e . ) ) . )
. . TATVTIU AEYw: meaning 'saying'; it carries clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause.
verbal form carrying the action, process, or .
the action, process, or state of the clause; modifier of the clause.

sizife o e s, here it functions as finite verb advancing

the main action or assertion of the clause.



13

TPOPNTEVONTE
you should prophesy

VA AAS2P - Tpo@nTeLw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

npoenTeLW: meaning 'you should
prophesy'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

31 To070 180V £y® KUAIW UTOKATW UGV OV TPOTOV KLALETAL 1 duaa 1] YEHOLoa KAAGUNG

Therefore behold, I am rolling beneath you just as a wagon full of straw rolls along.

Judgment image | ASYNDETON

Judgment is pictured as downward crushing weight. The image of a wagon loaded with straw conveys

inescapable pressure gathering beneath the guilty people.

o1

through

P &i&

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
d10: meaning 'through'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TOUTO

this

RD ASN - 00T0¢

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference

to0t0: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

100U

behold

1-1800

interjection introducing or coloring the speech
— discourse marker

id00: meaning 'behold'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

b 1

EYw

I

RP NS - 2y

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.



I4 € 14 € ~ «©
KUALW UTTOKOTW VMWV ov

I am rolling under your which

V1 PAI1S * kKUAiw P - Uokdtw RP GP - 60 RR ASM - 8¢

verbal form carrying the action, process, or state preposition introducing a complement or pronoun in genitival dependence pronominal element marking reference,
of the clause adverbial phrase possession, or subordination

— relational specification

KUAw: meaning 'T am rolling'; it carries the — spatial or relational framing . o . — participant reference
) VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here . , o . ) N i .
. . . Unokdtw: meaning 'under'; here it marks person, possession, or reference within the 0v: meaning 'which'; pronoun marking
it functions as verbal form carrying the . . ) ) ) . L
) the relation signaled by preposition clause; here it functions as pronoun in person, possession, or reference within the
action, process, or state of the clause. ) ) ) ) ) .
introducing a complement or adverbial genitival dependence. clause; here it functions as pronominal
phrase. element marking reference, possession, or
subordination.
J 7 3 o
TPOTTOV KU)\letal n (XH(XE(X
manner rolls the wagon
N2 ASM * Tpdmog V1 PPI3S - kbAw RANSF-6 N1S NSF - duaa
accusative element functioning within the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

of the clause predicate, or apposition

— participial force supplying attendant
kuAiw: meaning 'rolls'; it carries the action, circumstance or description duaga: meaning 'wagon'; it serves as
nominative element functioning as subject,

— object specification

Tpém0G: meaning 'manner'; it serves as ]
) o o process, or state of the clause; here it . ) ) .
accusative element functioning within the : ) 1: Greek article marking definiteness and ) .
functions as verbal form carrying the ) predicate, or apposition.

clause. the role of the accompanying noun phrase.

action, process, or state of the clause.

™ - ™ - ™

M Yépovoa KOAGuUNG

the full straw

RANSF-6 V1 Tanvee yéuw N1 GSF - kaAdun

article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state genitive nominal element defining relation,
of the clause possession, source, or quality

— participial force supplying attendant
circumstance or description nanvo@ yéuw: meaning 'full’; it carries the — hidden injustice and delayed reckoning
action, process, or state of the clause; here

1: Greek article marking definiteness and ; : )
it functions as verbal form carrying the

KaAdun: meaning 'straw’; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

the role of the accompanying noun phrase.
panying P action, process, or state of the clause.



14 «xal droAgitatl Quyn €k SpoUEWG KAl O KpaTaldg o0 U KPATHon TG 1oX00g a0ToD Kal O HaXNTNG oV U
owon TV Puxnv adtod

And flight shall perish from the runner, and the strong man shall certainly not hold fast to his
strength, and the warrior shall certainly not save his own life.

Judgment consequence | ASYNDETON

The first consequence is the collapse of trusted capacities. Speed and strength cannot preserve life

when the Lord's judgment removes every avenue of escape.

~ Y ™ - - -

\ b4 ~ \ b
Kol ano}\sltal Ppuyn €K
and destroyed flight from
C - kai VF2 FMI3S - 0AAOw + &mo N1 NSF - guyH P-ék
coordinating conjunction linking the next item or finite verb advancing the action or assertion of nominative element functioning as subject, preposition governing the following phrase
clause the clause redicate, or apposition
: A — relation marked by the governing
— coordination — future verbal form projecting the action — participant prominence preposition
" . . forward , o (R , rmres (o] .
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle @uyn: meaning 'flight'; it serves as ¢k: meaning 'from'; here it marks the
linking this unit with the surrounding OMOw + dro: meaning 'destroyed; it nominative element functioning as subject, relation signaled by preposition governing
discourse. carries the action, process, or state of the predicate, or apposition. the following phrase.

clause; here it functions as finite verb
advancing the action or assertion of the

clause.
8 /4 \ [ 4 1
POUEWG Kol o KPATA10G
runner and the strong man
N3V GSM - §popetg C-kal RANSM -6 A1A NSM - kpataidg
genitive nominal element defining relation, coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase nominative element functioning as subject,
o0ssession, source, or quali clause redicate, or apposition
P quatity — participial force supplying attendant P PP
— divine greatness and inaccessible justice — coordination circumstance or description — participant prominence
dpopelc: meaning 'runner’; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle 0: Greek article marking definiteness and Kpataidg: meaning 'strong man'; it serves
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. as nominative element functioning as

relation, possession, source, or quality. discourse. subject, predicate, or apposition.



™ - N ™

oV un kpatror Tiig

not not hold fast the
Dol D-un VA AAS3S - KpaTéw RA GSF -0
adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
. ) or nominal expression of the clause o .
— simple negation — participial force supplying attendant
, o . — prohibitive / negative — subjunctive contingency circumstance or description
ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the ur: meaning 'not'; it negates or qualifies kpatéw: meaning 'hold fast'; it carries the Tfig: Greek article marking definiteness and
clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause. action, process, or state of the clause; here the role of the accompanying noun phrase.
modifier of the clause. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

7 4 k) ~ \ €
LoOXVLOG auvtov KOl (0]
army / force his and the
N3U GSF - iox0g RD GSM * a0tdg C - xai RANSM - 6
genitive dependent within the phrase pronoun in genitival dependence coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase
) o ) clause )
— relational specification — participial force supplying attendant — participial force supplying attendant
L, . - . circumstance or description — coordination circumstance or description
iox0¢: meaning 'army'; it serves as genitive
dependent within the phrase. avtod: meaning 'his'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle 0: Greek article marking definiteness and
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase.
clause; here it functions as pronoun in discourse.

genitival dependence.

poxnTig o0 1ty owon

warrior not not save
N1M NSM - paxntig D- o0 D-ur VA AAS3S - 6wlw
nominative element functioning as subject, adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal main verbal form advancing the clause
predicate, or apposition . . or nominal expression o .
— simple negation — future verbal form projecting a coming
— participant prominence , . . — prohibitive / negative action
P pantp oV: meaning 'not'; pronoun marking P / neg
paxntiig: meaning 'warrior'; it serves as person, possession, or reference within the un: meaning 'not'; it negates or qualifies oW{w: meaning 'save'; it carries the action,
nominative element functioning as subject, clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause. process, or state of the clause; here it
predicate, or apposition. modifier of the clause. functions as main verbal form advancing

the clause.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Yuxnv avtod

\
puxnv
life
N1 ASF - poxn
accusative term functioning as object, goal, or
extent within the clause
— object specification

Yuxr): meaning 'life'; it serves as accusative
term functioning as object, goal, or extent
within the clause.

avToD

his

RD GSM " a0T6G

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

And the archer shall certainly not stand, and the swift with his feet shall certainly not escape, nor

shall the horseman save his own life.

Judgment consequence | ASYNDETON

The dismantling of security continues across military roles. Archer, runner, and horseman all fail alike,

leveling human skill before divine sentence.

15 xal 0 to€6TNg o un vIooTH] Kol O 0ELE TOI¢ ooV AbTOD 0V Un d1acwBT] 0VSE O IMIELG OV Ut 6O THV

\

KAl
and
C - Kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4

(0]
the
RANSM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

14
T0E0TNG
archer
N1M NSM - to&btng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

t0&0TNG: meaning 'archer'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

ov

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— simple negation

oU: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.



\
un
not
DA
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies

the assertion of the clause.

UTIOoTH
withstand

VH AAS3S - {otnut + 1o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

ot + vno: meaning 'withstand'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€

(0]

the

RANSM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse.
clause.
b \ ~ 1 k) ~
OEUC t01c ooV auvTtov
swift the feet his
A3U NSM - 6&\3@ RA DPM - 6 N3D DPM - 1'[013( RD GSM - O{l’)té(

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— wisdom as companion, ruler, and teacher

080G meaning 'swift'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative in idiom of manner
— sphere or reference

noUG: meaning 'feet'; it serves as dative in
idiom of manner.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

2

ov

not

Dol

adverbial modifier of the clause
— simple negation

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

\
not
D
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

ur: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

dacwoij

+dia
VC APS3S - 6wlw + dix
finite verb advancing the main action or
assertion of the clause
oth{w + i meaning '+ dia'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as finite verb advancing the
main action or assertion of the clause.

o0dE

nor

C-ovdé

coordinating or connective particle linking
clauses or steps in the argument

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



™ ™ ~

[ 4

0 IMnevg 00 un

the horseman not not
RA NSM - 6 N3V NSM - inneig D-ov D-u
article marking the following noun or phrase nominative element functioning as subject, adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal

predicate, or apposition or nominal expression

— participial force supplying attendant — simple negation
circumstance or description innedg: meaning 'horseman'; it serves as

nominative element functioning as subject,

. o . — prohibitive / negative
oU: meaning 'not'; pronoun marking

person, possession, or reference within the un: meaning 'not'; it negates or qualifies
clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause.

0: Greek article marking definiteness and dicat .
the role of the accompanying noun phrase. predicate, orapposttion.

modifier of the clause.

16

I4 1 \ k) ~
owon mv ll)anV auvtov
save the life his
VA AAS3S - 0wlw RA ASF - 0 N1 ASF - poxn RD GSM - a0tdg
main verbal form advancing the clause article marking the following noun phrase accusative term functioning as object, goal, or pronoun in genitival dependence
o . o . extent within the clause o .
— future verbal form projecting a coming — participial force supplying attendant — participial force supplying attendant
action circumstance or description — object specification circumstance or description
oth{w: meaning 'save'; it carries the action, tnv: Greek article marking definiteness and Yoxr: meaning 'life'; it serves as accusative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it the role of the accompanying noun phrase. term functioning as object, goal, or extent person, possession, or reference within the
functions as main verbal form advancing within the clause. clause; here it functions as pronoun in
the clause. genitival dependence.

Kal evprioet TNV kapdiav avtod v duvaoteioig 6 youvog id€etat &v Eketvn Tf] NUEpa Aéyel KUPLOG
And the naked man shall find his heart among powers and flee in that day, says the Lord.

Judgment consequence | ASYNDETON

The final image is shameful and absolute. Even the one stripped bare and desperate will flee in that
day, underscoring the total undoing of confidence.



Kol EUPNOEL
and will find
C - kai VF FAI3S - ebpiokw

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination — future

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle evpiokw: meaning 'will find'; it carries the

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here

=~

121\Y

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

/4
kapdiav
heart

N1A ASF - kapdia

accusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative substantive functioning as

discourse. it functions as finite verb advancing the object or complement.
action or assertion of the clause.
R ~ b 7 €
auvtov EV SUV(XO"CSI(XIC o
his in powers the
RD GSM - a0t6g P-év N1A DPF - duvaoteia RANSM -6

pronoun in genitival dependence preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

person, possession, or reference within the signaled by preposition governing the
clause; here it functions as pronoun in following phrase.

genitival dependence.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

duvaoteio: meaning 'powers'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

dwéetat

pursue

Yuuvog
to the naked

A1 NSM - youvdg VF FMI3S - Sthkw

nominal element functioning within the clause or
phrase

finite verb governing the clause

— future verbal form projecting the action

— participant prominence forward

yupvég: meaning 'to the naked'; it serves as Sudkw: meaning 'pursue'; it carries the

nominal element functioning within the action, process, or state of the clause; here
clause or phrase. it functions as finite verb governing the

clause.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

2 ’7

EKEIV]:I

that

RD DSF - ékeivog

pronoun marking reference, means, or location
— participant reference or interest

€kelv: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
marking reference, means, or location.



T
the

RADSF -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

fj: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

« 7
NueEPQ
day

N1A DSF - nuépa

common noun within the clause

Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

participle contributing attendant, descriptive, or

supplementary verbal force
— sphere or reference A £ f

— present verbal form portraying the action

o ST
épa: meaning 'day'; it serves as common .
TIHER g cays as ongoing

noun within the clause.
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.

KUpPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

head noun within the clause
— participant prominence

kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.



